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DECRETO UNIVERSITARIO N° 2 l 5 J
0sorNo, 14 JUL. 2010
REF.:APRUEBA CONVENIO
QUE INDICA.
/
Con esta fecha, la Rectoria de la
Universidad de Los Lagos, ha expedido el siguiente Decreto:

VISTOS:

1. LEY 19.238 de 30 de agosto de 1993.
2, D.F.L. N° 1 de 5 de agosto de 1994, MINEDUC
3. D.S. N° 364 de 30 de septiembre de 2009, MINEDUC

DECRETO.

1. APRUEBASE Convenio de Cooperacién, de fecha 15 de marzo de 2010,
suscrito entre la UNIVERSIDAD DE LOS LAGOS y la UNIVERSIDAD DE GANEXA
DE PANAMA.

2, Sera parte integrante del presente Decreto, el convenio que se adjunta.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
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DISTRIBUCION

* Rectoria

* Contraloria Interna
* Direccién Juridica

* DIRECCION RR.LI.
*Of. de Partes
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CONVENIO

DE COOPERACION ENTRE LA
UNIVERSIDAD DE LOS LAGOS DE CHILE
Y LA UNIVERSIDAD GANEXA DE PANAMA

Convenio de Intercambio Cientifico y Académico que celebran por una parte la
UNIVERSIDAD DE LOS LAGOS, RUT representada por su Rector el
SR. OSCAR GARRIDO ALVAREZ, domiciliado en la ciudad de Osomno, calle Lord
Cochrane 1046, Chile, a la que en lo sucesivo y para efectos del presente Convenio, se
designard como ULA y por otro lado la UNIVERSIDAD DEL ARTE GANEXA
(CREADA POR DECRETO EJECUTIVO 573), en lo sucesivo GANEXA, representada
por su Rector, el SR. RICAURTE ANTONIO MARTINEZ ROBLES, con domicilio en
la ciudad de Panama, Republica de Panama, quienes suscriben el presente protocolo
conforme a las siguientes consideraciones y clausulas.
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CONSIDERANDO

Que ambas instituciones se encuentran unidas por la comunidad de intereses y
objetivos en los campos académicos y cientificos.

Que son instituciones llamadas, por su razon de esencia, finalidad y objetivos a
establecer los canales de comunicacion que le permitan el intercambio de

conocimiento cientifico.

Que tienen, igualmente, objetivos comunes en lo relativo al fomento de la docencia
y formacién de estudiantes.

Que son instituciones con personalidad juridica propia, que les permite celebrar
convenios de esta naturaleza para el cumplimiento de los fines que tienen

encomendados.

Que atendiendo a los lazos e intereses comunes en lo histérico, los socioeconomico,
lo cultural y lo cientifico, manifiestan su interés en realizar intercambios académicos
y para lo cual estin conforme en celebrar un convenio de acuerdo a las siguientes

clausulas.
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CLAUSULAS

La ULA y GANEXA, ¢n la medida de sus posibilidades, intercambiarédn anualmente
sus experiencias y personal en los campos de la docencia dentro de aquellas areas en
las cuales ambas manifiestan interés.

Para el cumplimiento de la cldusula anterior, las partes acuerdan lo siguiente:

2.1 Elaborar Programas anuales de trabajo en los cuales se incluiran los términos y
condiciones generales, necesarias, asi como su financiamiento.

2.2 Intercambio de profesores de ambas instituciones.

2.3 Intercambio de informacién relativa a su organizacion, estructuras y
funcionamiento.

2.4 Imparticién de cursos, seminarios, simposium u otros analogos en los que
participen profesores de ambas instituciones.

2.5 Intercambio de material bibliografico, ediciones u otros analogos, asi como su
adecuada difusion a través de los canales que tengan establecidos ambas
instituciones.

2.6 Intercambio de informacion referente a las necesidades prioritarias en la
formacion de recursos humanos.

2.7 Realizar un programa de précticas profesionales para estudiantes de Pedagogia.

Cada Universidad nombrara a uno a varios representantes institucionales del presente
convenio, los cuales deberan cumplir las siguientes funciones.

3.1 Elaborar el programa anual de que se deriven del presente convenio.
3.2 Coordinar el intercambio de profesores y estudiantes.

33 FEvaluar las actividades desarrolladas y las que estén llevando a cabo.

La ULA y GANEXA coordinarén el intercambio de estudiantes de acuerdo a lo

siguiente:

41 Los alumnos becados quedaran exentos del pago de matriculas y aranceles en la
universidad que los recibe.

42 Los estudiantes participantes estaran sujetos a todas las normas, reglamentos y
disciplina de ambas instituciones y de las politicas migratorias del pais receptor.

43 La seleccion de los candidatos corresponde a la universidad de origen y su
aprobacién ultima a la institucion de destino.
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4.4 Los estudiantes seran responsables de todos los costos en los que incurran con
motivo de su participacién (transporte internacional, alojamiento, alimentacién,
seguro de salud). Sin embargo, las instituciones con el fin de promover ¢l
intercambio tratarn, en la medida en que su presupuesto lo permita, ayudar a
los estudiantes con algunos de los gastos incurridos producto del intercambio.

4.5 La institucién receptora ayudard al estudiante visitante a encontrar un hospedaje
conveniente a un precio razonable.

5. El presente Convenio podra ser modificado o adicionado por mutuo acuerdo de las
partes, a peticién de una de ellas y las modificaciones entraran en vigor en la fecha
que sea acordada por ambas Universidades.

6.  El presente Convenio entrard en vigor en la fecha de su firma por ambas partes, y
tendra una duracion indefinida, a menos que una de las partes comunique a la otra por

escrito, y con un afio de anticipacion, la fecha en que se desee darlo por concluido.

7. Las coniroversias que se susciten con motivo de la interpretacidén y ejecucién del
presente Convenio serdn resueltas por los representantes antes sefialados.

8. Queda excluido cualquier proceso de reclamacién judicial.

Leido el presente Convenio y las partes debidamente enteradas del contenido y alcance de
todas y cada una de sus clausulas, se firma en cuatro ejemplares, en la ciudad de Osorno, a
los 15 dias del mes de Marzo del dos mil diez, quedando dos de ellos en poder de cada una
de las instituciones signatarias.

“ UNIVERSIDAD DE LOS LA
RECTOR

o5
(9 L,,\I

[4
v O
JURIDICA

l’c.('m._-‘.“_‘ 2hm' -

- e —




